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BROAD the Regal Banners fly,
Now shines the Cross’s mystery;
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vi - ta mor-tem pér-tu - lit,

Et mor-te vi-tam pro-tu - lit.
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Who, wounded with a direful Spear,
Did, purposely to wash us clear
From stain of Sin, pour out a flood
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Ut nos la-va-ret sor-di - bus,

Ma - na-vit un da et san-gui - ne.
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Of precious water mixed with Blood. . - e S or % T e - Cp
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Hath in mysterious Verse foretold,
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Adorned with purpled Majesty; ‘
Culled from a worthy stock, to bear E - lé-cta di-gno sti-pi - te 1am san-cta mem-bra tan-ge - re.
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Blest Tree, whose happy Branches bore - |  —— —
The wealth that did the world restore; i , , g
The Beam, that did that Body weigh Sta - té-ra fa-cta cor-po - ris, 1Y -lz—que prée-dam tér-ta_- ri.
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The Father John Brébeuf Hymnal “has no parallel and not even any close competitor.”
https://ccwatershed.org/hymn/ — Author for the Church Music Association of America weblog « 10 June 2022
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Hail Cross, of Hopes the most sublime, ; |
Now in this mourning Passion time; Re - i de -1 .
Improve religious Souls in Grace, Pi - is ad-du-ge gra-ti - am, °°° _I,S__que ee cn_n‘l;j_ -
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Blest Trinity, Salvation’s Spring, b—— e e s = i — —— —
May Every Soul thy praises sing; . '
To those, thou grantest conquest by Qui-bus Cru-cis Vi - cto-ri - am Lar - gi-ris, ad-de  pré-mi - um.
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